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DECYZJA RADY (UE) 2017/865
z dnia 11 maja 2017 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, Konwencji Rady Europy o zapobieganiu
i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej w odniesieniu do spraw zwigzanych
ze wspoOlpraca wymiaréw sprawiedliwo$ci w sprawach karnych

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 82 ust. 2 i art. 83 ust. 1,
w zwigzku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Unia wraz z panstwami cztonkowskimi uczestniczyta jako obserwator w negocjacjach dotyczacych Konwencji
Rady Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej (zwanej dalej
,Konwencjg”), przyjetej przez Komitet Ministréw Rady Europy w dniu 7 kwietnia 2011 r. Konwencja zostala
otwarta do podpisu w dniu 11 maja 2011 r.

(2)  Zgodnie z art. 75 Konwengji jest ona otwarta do podpisu dla Unii.

(3)  Konwencja ustanawia ogélne i wielowymiarowe ramy prawne w celu ochrony kobiet przed wszystkimi formami
przemocy. Jej celem jest zapobieganie, Sciganie i eliminowanie przemocy wobec kobiet i dziewczat oraz
przemocy domowej. Konwencja obejmuje szeroka game dzialan, poczawszy od gromadzenia danych
i podnoszenia $wiadomosci, az po $rodki prawne dotyczace odpowiedzialnosci karnej za rézne formy przemocy
wobec kobiet. Konwencja obejmuje Srodki majace na celu ochrong ofiar przemocy i udzielanie im wsparcia,
a takze podejmuje kwesti¢ przemocy ze wzgledu na ple¢ w kontekscie azylu i migracji. Konwencja ustanawia
specjalny mechanizm monitorowania w celu zapewnienia skutecznego wdrozenia przez Strony jej postanowier.

(4)  Podpisanie Konwencji w imieniu Unii przyczyni si¢ do realizacji zasady réwnosci kobiet i mezczyzn we
wszystkich dziedzinach, ktéra to zasada nalezy do podstawowych celéw i wartosci Unii i powinna by¢
realizowana we wszystkich jej dzialaniach zgodnie z art. 2 i 3 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE), art. 8 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) i art. 23 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej. Przemoc
wobec kobiet jest pogwalceniem przyslugujacych im praw czlowieka i stanowi skrajng forme dyskryminacji,
zakorzeniona w nieréwnosci plci i przyczyniajaca si¢ do jej utrzymania i wzmocnienia. Zobowigzujac si¢ do
wdrozenia Konwencji, Unia potwierdza swoje zaangazowanie w walke z przemocg wobec kobiet na swoim
terytorium i na calym $wiecie oraz potwierdza swoje obecne dzialania polityczne i obowiazujace obszerne ramy
prawne w dziedzinie prawa karnego procesowego, ktore maja szczegélne znaczenie dla kobiet i dziewczat.

(5)  Zaréwno Unia, jak i pafistwa czlonkowskie maja kompetencje w dziedzinach objetych Konwencja.

(6)  Konwencja powinna zosta¢ podpisana w imieniu Unii w zakresie spraw lezacych w kompetencji Unii, o ile
Konwencja moze mie¢ wplyw na wspdlne zasady lub zmieniaé ich zakres. Powyzsze odnosi sig, w szczeg6lnoci,
do okreslonych postanowien Konwencji zwigzanych ze wspdlpraca wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach
karnych oraz do postanowieri Konwencji zwigzanych z azylem i zasadg non-refoulement. Pafistwa cztonkowskie
zachowuja swoje kompetencje, o ile Konwencja nie wplywa na wspélne zasady lub nie zmienia ich zakresu.

(7)  Unia ma réwniez wylaczna kompetencje do przyjmowania obowigzkéw okreslonych w Konwencji w odniesieniu
do swoich wlasnych instytucji i administracji publiczne;.

(8)  Z uwagi na fakt, Ze kompetencja Unii i kompetencje panstw czlonkowskich s3 ze sobg powiazane, Strong
Konwencji powinny zosta¢ zaréwno panstwa czlonkowskie, jak i Unia, tak by mogly razem, w spdjny sposéb,
realizowaé obowigzki okreslone w Konwengji i wykonywad prawa im powierzone.
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(9)  Niniejsza decyzja dotyczy postanowien Konwencji o wspdlpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych,
o ile postanowienia te moga mie¢ wplyw na wspélne zasady lub zmienia¢ ich zakres. Nie dotyczy ona art. 60
i 61 Konwencji; postanowienia te sa przedmiotem odrebnej decyzji Rady w sprawie podpisania, ktéra ma by¢
przyjeta réwnolegle z niniejsza decyzja.

(10) Irlandia i Zjednoczone Krélestwo sg zwiazane dyrektywami Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE ()
i 2011/93JUE (3 i w zwiazku z powyzszym biorg udzial w przyjeciu niniejszej decyzji.

(11) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do TUE i TFUE, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest nia zwigzana ani jej nie stosuje.

(12) Nalezy podpisa¢ Konwencjg,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, Konwencji Rady Europy o zapobieganiu
i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej w odniesieniu do spraw zwigzanych ze wspolpraca
wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych, z zastrzezeniem zawarcia przedmiotowej Konwengji (%).

Artyku} 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub oséb umocowanych do podpisania
Konwencji w imieniu Unii.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 maja 2017 r.

W imieniu Rady
R. GALDES

Przewodniczgcy

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludZmi
i zwalczania tego procederu oraz ochrony ofiar, zastepujaca decyzje ramowa Rady 2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/93/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania
w celach seksualnych i wykorzystywania seksualnego dzieci oraz pornografii dziecigcej, zastgpujaca decyzje ramowa Rady
2004/68/WSiSW (Dz.U.L 335217.12.2011,s. 1).

(}) Tekst Konwencji zostanie opublikowany wraz z decyzja w sprawie jej zawarcia.
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